Porownanie ttumaczen I Samuela 18:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtem Saul rzucil wtdcznig 1 powiedziat: Przygwozdze
dostowny | dostowny Dawida do $ciany! Lecz Dawid — dwukrotnie* — przed
nim uskoczyt.)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nagle Saul rzucit wtdcznia, bo pomyslat: Przygwozdze
literacki literacki Dawida do $ciany! Lecz Dawid uskoczyt przed nim az
dwa razy.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona I Saul rzucit wtdcznieg, bo myslal: Przybije Dawida do
literacki Biblia Gdanska Sciany. Lecz Dawid dwukrotnie si¢ przed nim uchylit.
BG Przektad Biblia Gdanska I cisngt Saul wtdcznig, mowigc: Przebije Dawida az ku
literacki $cianie; ale si¢ uchylit Dawid przed nim po dwa kro¢.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | i cisnagt im, rozumiejac, ze mogl przebi¢ Dawida ku
literacki Scienie. I uchylit si¢ Dawid od oblicza jego drugi raz.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I rzucit Saul dzida, bo myslat: Przybije Dawida do
literacki $ciany. Lecz Dawid dwukrotnie tego uniknat.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtem rzucil Saul widczni¢ z tym zamiarem:
literacki Przygwozdz¢ Dawida do $ciany. Lecz Dawid uskoczyt
przed nim dwukrotnie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Saul rzucit widcznia, myslac: Przybije Dawida do
literacki $ciany. Ale Dawid dwukrotnie uskoczy? przed jego
ciosem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nagle Saul uniost wtdczni¢, myslac sobie:
literacki ,,Przygwozdze Dawida do $ciany!”. Dawid jednak dwa
razy uniknal jego ciosow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Saul rzucit oszczepem, myslac: "Przygwozdze Dawida
literacki do $ciany”. Ale Dawidowi [udato si¢] uchyli¢ przed
[ciosem] dwa razy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazaB Caym: [awm ii fiomy, i Oyzae iioMy Ha 3ripIIeHHS.
literacki nepexnan YBT I na Cayni 6yna pyka uy>KHHIIB,
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I Saul rzucit wtocznig, mowigc: Przebije Dawida
dynamiczny | Gdanska i $ciane. Jednak Dawid dwukrotnie sie przed nim
uchylit.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I Saul rzucit widcznig, moéwiac: “Przygwozdze Dawida
dynamiczny | Swiata do $ciany!”, lecz Dawid dwukrotnie si¢ przed nim

uchylit.
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